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edebiyat dalinda devlet takdir éduliine
layik goriildi. Mahmud Teymur tedavi
icin gittigi isvicre'nin Lozan sehrinde25
Agustos 1973'te vefat etti.

Eserleri. Mahmud Teymur basta kisa
hikéye olmak tizere piyes, tiyatro, roman,
héatira dalinda, ayrica Arap dili ve edebi-
yatiyla ilgili inceleme ve telif tlri ¢ok sa-
yida eser kaleme almis, hikaye ve roman-
larinin bazilari Fransizca, ingilizce, Alman-
ca, [talyanca, ibranice, Kafkasca, Rus-
ca, Cince, Ispanyolca, Endonezyaca ve
Turkce gibi dillere tercime edilmistir.
Eserlerinden bazilari sunlardir: Hikaye
kitaplari. Yuhfaz bi'l-biista (Kahire
1920), el-Atlal (1934), Mektiib ‘ale’l-ce-
bin (1941), Sebab ve ganiyat (1951), Za-
mirii'l-hay (1953), Diinyéa Cedide (1958),
Intisarii'l-hayét (1964). Romanlar. Ni-
dé&’u’'l-mechil (1939), Kleopatra fi
héni’'l-Halili (1939), Selva fi meheb-
bi'r-rih (1944), Ile'l-likd’ eyyiihe'l-hub
(1959), el-Mesdabihu'z-zurk (1960), Ma“-
biid min tin (1969). Tivatro eserleri. Se-
lds Mesrahiyyat (1936), ‘Artsi’n-Nil
(1951), Kandabil (1943), Havva’ el-hdli-
de (1945), el-Mahbe’ rakm 13 (1949),
Ibn Celd (1951), el-Miizeyyifiin (1951),
Estar min Iblis (1953), Tariku'l-Endeliis
(1973). Hatira kitaplar. Matar ve du-
hén (1944), Sif@’t'r-rah (1951), en-Nebi
el-insan (1959). Arap dili ve edebiyatina
dair eserleri. Fennii'l-kasas (1948), Di-
rdsdt fi'l-kissa ve'l-mesrah (1954), Miis-
kilati'l-lugati’l-‘Arabiyye (1956), Mez-
hebii'l-edebi’l-hadif(1959), Mu‘cemii’l-
haddre (1961).

Mahmud Teymur'un hayati, eserleri,
goérusgleri, sanat ve edebiyat anlayisi hak-
kinda Mahmd Ibnii's-Serif, Fethi el-Eb-
yari, Bayar Habbéaz, Enver el-Clindi, Ham-
di Hiiseyin, Nezih el-Hakim ve R. Wielandt
mustakil eserler yazmis, ayrica I. Peters
ve Bedrettin Aytac birer doktora tezi
hazirlamigtir (bk. bibl.).
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(Jgosmodl)
Bir 6nermenin konusunda bulunduguna
veya bulunmadigina hitkmedilen
nitelik yahut anlam i¢in kullanilan

mantik terimi.
I _J

Sézliikte “yiklenen, bir seye nisbet edi-
len” anlamina gelen mahmiil, mantik te-
rimi olarak mevzu ile (konu, ézne) birlikte
d6nermenin iki kurucu 6gesinden birisi
olup “yuklemli énermede kendisiyle hiik-
medilen” (Tehanevi, 1, 356), “bir seyde var
veya yok olduguna hiikmedilen durum”
(ibn Sin4, s. 21), “bir nermenin konusun-
da, bir hiilkmiin éznesinde varlig: veya
yoklugu belirtilen hal yahut nitelik” ma-
nasinda kullanilir. Mantikta kendisiyle
hiikmedilen terime (mahkdmin bih) mah-
ml, hilkme konu olani ifade eden teri-
me (mahkdmiin aleyh) “mevzd”, mahmali
mevzua yikleme veya mahmuliin icer-
digi anlamin mevzuda bulunup bulunma-
digin1 gdsterme islemine “haml”, mevzu
ile mahml arasindaki olumlu yahut
olumsuz bagintiya “rabita” denir. Haml
hakkinda az ¢ok farkli tanimlar bulun-
makla birlikte bitiin bunlarda onun hik-
me konu olan bir sey hakkinda onaylayici
(ispat) veya inkar (nefy) edici bir dnerme
islemi oldugu gdrilir. Mesela, “Hava
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MAHREC

aciktir” veya, “Hava acik degildir” dner-
melerinde “hava” mevzu, “aglk” mahmdl,
“tir / degildir” rabita, aciklik vasfinin ha-
va ile iliskilendirilmesi ise hamldir. Tirk-
ce'de mahmale “yiklem”, mevzua “ko-
nu”, rébrtaya da “bag” denilmektedir. Bir
rabita kullanilarak mevzu ve mahmaliin
birbiriyle iliskilendirilmesi, yani mahm-
lin mevzua hamledilmesiyle “hamli ka-
ziyyeler (ylklemli 6nermeler) ortaya cikar.
Islam mantikeilart yiiklemli 6nermeleri
sarth énermelerin mukabili olarak kabul
ederler; 6te yandan 6nermede mevzu ve
mahmuli tegkil eden terimlerin veya ra-
bitanin miisbet yahut menfi olusuna gé-
re yuklemli énermeleri muhassala, basi-
te, ma‘dile gibi kisimlara ayirirlar (ayrica
bk. ONERME).
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MAHMUT BEDRETTIN YAZIR

(bk. YAZIR, Mahmut Bedrettin).
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MAHPEYKER VALIDE SULTAN
(bk. KOSEM SULTAN).

MAHREC
(z51)
Ses yolunda harflerin ¢iktigi yerleri
ifade eden kiraat ve lugat terimi
(bk. HARF).

MAHREC
(gy5ee)
Osmanh ilmiye ve egitim teskilatinda

degisik anlamlarda kullanilan

bir terim.
L. |

Sozliikte “cikis yeri, cikilan yer” méana-
sina gelen mahrec kelimesi Osmanlilar’-
da daha cok “mahre¢ mevleviyeti, mah-
rec-i aklam, mahrec-i mekatib-i askeriy-
ye” gibi terkipler icinde kullanilir. Mahreg
mevleviyeti, ilmiye mesleginde belirli se-
viyeye ulasmis ¢esitli sehirlerin kadilarinin
ve bazi muderrislerin derecelerini gdste-
ren bir tabirdir (bk. MEVLEVIYET). XIX.
yuzyilda bazi mesleklere dgrenci yetisti-
ren orta 6gretim seviyesindeki okullar icin
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